
APSKATES OBJEKTI VIĻAKAS NOVADĀ
SIGHTSEEING IN VIĻAKAS COUNTY

ДОСТОПРИМЕЧАТЕЛЬНОСТИ ВИЛЯКСКОГО КРАЯ

Iepriekš pieteikties! Book in advance! Забронирoват 
заранее!

dzīvi un darbu, par ko liecina senie un mūsdienīgie mežsargu darbarīki. Piedāvā 
ekskursijas - iepazīt meža dzīvi dabā!
 An opportunity to see stuffed animals and birds, animal furs, even-toed ungulate 
horns, and get acquainted with the life and work of foresters, evidenced by ancient 
and modern forest ranger tools. 
 Возможность ознакомиться с чучелами животных и птиц, шкурами животных 
и рогами парнокопытных, а также с жизнью и работой лесоводов, о которой 
свидетельствуют древние и современные рабочие инструменты.

Iespēja apskatīt vairāk kā 40 dažādus retro mopēdus un motociklus. Ar saimnieka rīkojumu 
izpildīt dažādus uzdevumus un izvizināties motociklos ar blakusvāģi (IŽU VAI JAWIŅU).
 You can view the granary built at the beginning of 20th century and the residential 
building built at the end of 19th century, which display ancient tools, household 
objects, furniture, and other interesting objects of the interior. An opportunity to see 
more than 40 different retro mopeds and motorcycles. Complete different tasks 
given by the owner and have a ride on motorcycles with sidecars (IZH or JAWA).
 Можно осмотреть клеть, построенную в начале 20 века, и жилое здание, 
построенное в конце 19, в которых представлены древние рабочие инструменты, 
предметы быта, мебель и другие интересные предметы интерьера. Возможность 
увидеть более 40 различных ретромопедов и мотоциклов, по поручению хозяина 
выполнить различные задания и покататься на мотоциклах с коляской (ИЖ или ЯВА).

 Var aplūkot pilnu meža ciklu no koku sēklām līdz gataviem 
izstrādājumiem no koka. Aplūkojama kukaiņu kolekcija, meža 
atjaunošanas, kopšanas, izstrādes darba rīkus, dažādās 
tehnikās mājamatnieku audumu izstāde, keramika. Iespēja 
pasūtīt maizes krāsnī ceptu baltmaizi.
Pieņem individuāli un grupas.

pasākumos Unikāli eksponāti: Susāju pagasta meistaru tekstilijas un keramika.
 Restored to the look of a mid-20th century farmstead. An opportunity to enjoy a 
Latgalian meal – bread just from the stove and other treats, take part in traditional 
events. Unique exhibits: Susāji Parish masters’ textiles and ceramics. Tours available 
individually and in groups up to 40 persons.
 Восстановлена в соответствии с крестьянской усадьбой середины 20 века. 
Возможность насладиться латгальской кухней – только что испеченным в 
деревенской печи хлебом и другими лакомствами, участвовать в традиционных 
мероприятиях. Уникальные экспонаты: текстиль и керамика мастеров 
Сусайской волости. Экскурсии как индивидуальные, так и в группах до 40 
человек.

Dažādas ekspozīcijas zāles, naudas, filumēnijas - sērkociņu kastīšu etiķetes kolekcijas 
un “Ed.Spravnika Latvijas putnu olu kolekciju”. ‘’Baltā istaba’’ un katoļu bīskapiem 
K.Duļbinskim un V. Zondakam veltīta piemiņas istaba. 
 The museum shows the history of Viļaka town and its surroundings from 13th century 
to the modern day – the most significant events, distinguished persons and evidence 
of the era. Different exhibition halls, money, phillumeny – collections of matchbox 
labels, and Collection of Latvian Bird Eggs “The White Room”.
 В музее отражена история города Виляки и ближайших окрестностей с 13 века 
до современности – наиболее значимые события, выдающиеся личности и 
свидетельства эпохи. Различные выставочные залы, коллекции денег, филумения 
– коллекция спичечных этикеток, и “Коллекция яиц латвийских птиц”. “Белая 
комната”.

 Muzejs piedāvā apgūt tradicionālās amatnieku prasmes, 
aušanu lielajās stellēs, Ziemeļlatgales jostu aušanu celu 
tehnikā, salmu cepuru pīšanu, mezglošanu un stabuļu 
darināšanu. Muzeja eksponātu kolekcija unikāla ar ganu 
baltalkšana mizas taures un Upītes apkārtnes maizes ližu 
kolekciju, un Ontana Slišāna sarakstītām grāmatām.
 The museum offers to learn traditional artisan skills, weaving 
using a large loom, weaving North Latgale belts, straw hats, 

 The exposition offers antiquities, household objects, including bread baking tools 
and school history materials.
 В экспозиции представлены древности, предметы быта, среди которых также 
принадлежности для выпекания хлеба и материалы истории школы.
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Daba / Nature / Природа

Piknika, ugunskuru vietas, estrāde, teniss, riteņu noma. Pieejama PIRTS.
 Beautiful scenery, pronounced terrain, which covers an area of 20 ha. The territory 
of the park has wooden sculptures, and interesting natural objects can be found at 
the territory of the park. Walking paths lead to a deep valley where, according to 
a legend, a church has sunk. Picnic places, camp-fires, a stage, tennis, bicycle hire. 
Sauna available.
 Место с красивыми пейзажами и выраженным рельефом, расстилающееся на 
20 га. На территории парка расположены деревянные скульптуры, интересные 
природные объекты. Прогулочные тропы ведут к глубокой долине, в которой по 
легенде утонула церковь. Места для пикника, костра, эстрада, теннис, прокат 
велосипедов. Доступна баня.

mototrasēm. Iespēja apskatīt “Baltā brieža” skulptūru. Pieejams treileru parks un 
ugunskura vieta. 
 Beautiful scenery. The first race on the track “Baltais Briedis” took place in 1969. The 
track has been improved and enhanced, and its parameters meet the requirements 
for world level tracks. An opportunity to see the sculpture “Baltais Briedis”. Trailer park 
and camp-fire available.
 Место с красивыми пейзажами. Первые соревнования на трассе «Балтайс 
бриедис» прошли в 1969 году. Мототрасса была улучшена и усовершенствована, 
и ее параметры соответствуют мототрассам мирового уровня. Возможность 
посмотреть скульптуру «Белого оленя». Доступен трейлерный парк и кострище.

 Not far from Jaškova Cemetery, there are 3 ha of scots pines (Pinus sylvestris) – a 
stand of remarkable trees. Equipped with a place for recreation, information boards 
and signs.
 Недалеко от Яшковского кладбища на площади в 3 га находится роща сосны 
обыкновенной (Pinus sylvestris), вековых деревьев. Обустроено место для отдыха, 
информационные стенды и указатели. 

available.
 Экотуристический маршрут. Тропа в природе не промаркирована, можно 
заказать экскурсию в сопровождении гида. 

which only ruins remain.
 Загадочное место. Чтобы попасть в Митракалнс, нужно пересечь речку и идти 
мимо старой водяной мельницы, от которой остались только развалины.

 The park has been created in honour of the poet Ontons Slišāns. Equipped with a 
place for recreation.
 Парк создан в честь поэта Онтона Слишанса. Благоустроенное место для 
отдыха.

 The natural path leads along a glen for 2.4 km where you can see 3-4 m high 
sandstone outcrops. By the bridge, an approximately 4 m deep cave has formed, 
and in the valley of the glen, on the left side, you can see Stiglava remarkable stone. 
 Природная тропа ведет вдоль оврага длиной 2,4 км, где можно увидеть 
обнажения песчаника высотой 3-4 м. Возле моста сформировалась пещера 
глубиной около 4 м, а в низинной части оврага, на левом берегу, можно увидеть 
Стиглавский валун.

pēc 2. Pasaules kara bija ierīkota viena no lielākām partizānu apmetnēm  Baltijā. 
Iespēja pieteikt ekskursiju grupām ar dažādiem uzdevumiem un vēstures faktiem.
 A marked path has been created, footbridges are placed in wetter areas of the 
marsh, which lead to the islands on the East side of the marsh where during WWII one 
of the largest partisan camps in the Baltic States was set up. An opportunity to sign 
up for a group tour with different tasks and historical facts.
 Создана промаркированная тропа, в наиболее влажных частях болота 
построены мостики, ведущие к островам восточной части болота, где во время 
Второй мировой войны была обустроена одна из самых больших партизанских 
стоянок в Балтии. Можно заказать экскурсию для групп с различными заданиями 
и историческими фактами.

Its surface is made from 2625 metal droplets, which sway with the flow of the wind, 
imitating water ripples.
 Природная инсталляция создана в виде символического круга. Ее поверхность 
создана из 2625 металлических капелек, качающихся при помощи потока 
ветра, создавая имитацию водной ряби.

fragmenti no Marienhauzenas pils, kura celta  13.gs.
 The bank of the lake is equipped with a place for swimming, a place for recreation 
and a children’s playground, a volleyball court.
Viļaka lake has an island with the fragments of the Viļaka Castle built in 13th century.
 На берегу озера обустроено место для купания, отдыха и детская игровая 
площадка, волейбольная площадка.
На озере находится остров, на котором сохранились фрагменты Вилякского 
замка, построенного в 13 веке.

interesting wooden sculptures placed among them. 
 Одновременно можно посмотреть несколько вековых сосен, среди которых 
расположены интересные деревянные скульптуры.

Muzeji un kolekcijas /Museums and collections/ 
Музеи и коллекции

Annas Āzes meža muzejs
Anna Āze Forest Museum/ Музей леса Анны Aзe
“Bērnudārzs”, Parka iela 14, Žīguri,+371 26567080, 

annaaze@inbox.lv; 
GPS: 57.2678964, 27.6671720

 Anna Āze aizrauj ar savu īpašo stāstīšanas talantu. 
Iespēja iepazīties ar dzīvnieku un putnu izbāzeņiem, 
dzīvnieku ādām un pārnadžu ragiem, kā arī ar mežkopju

Naktsmītnes Balkanu dabas parkā/ Accommodation in 
Balkani Nature Park/ Ночлег в Балканском природном 

парке
“Balkani”, Vilkova, Šķilbēnu pagasts, +37129132664, 

vijakulsa@inbox.lv, GPS: 57.068466, 27.584566

Senlietu  un retro motociklu kolekcija “Cīrulīši”
The collection of antiques and retro motorcycles “Cīrulīši” 
Коллекция антиквариата и ретро-мотоциклов “Cīrulīši” 

c.Tepenīca, Susāju pagasts, +37126446147, 
retro73@inbox.lv, GPS: 57.2169161, 27.6236109

Egļavas mežniecības muzejs
Forestry museum Eglava/ Музей лесничества в Эгляве 

“Mežābeles”, c. Egļava, Susāju pagasts, 
+371 29243878- Aldis Pušpurs,

 zeile14@inbox.lv, www.emmuzejs.lv, 
GPS: 57.174453, 27.562156

Kur paēst? Gardas maltītes/ Where to Eat? Tasty Meals/ Где поесть? Вкусная еда

Viļakas novada tūrisma informācijas centrs
Vilaka County Tourist Information Center

Центр туристической информации 
Вилакского края

Klostera iela 1, Viļaka, Viļakas novads, LV 4583
Tālr.+37128686600

www.visitvilaka.lv, turisms@vilaka.lv 
GPS:  57.1838772, 27.6693022

@visitvilaka

@visit.vilaka

Sagatavoja: Viļakas novada muzejs, 2019
Foto: No Viļakas tūrisma centra arhīviem, I.Matisāne, A.Zelčs, 

M.Meļņika, M.Kreitenbergs, A.Indrks, A.Maksimovs, R. Bormane, 
D.Seibeliene, Dz.Malkauss, K.Stulgaite, V.Sarkels

Makets: Amati projekts

VIĻAKAS NOVADS
   Tūrisma karte

Vilaka county tourism map
Туристическая карта Вилакского края

www.visitvilaka.lv
www.vilaka.lv
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 Apskatāmas ir 20.gs sākumā būvēta klēts un 19.gs beigās 
celtā dzīvojamā ēka, kurās izvietoti senie darbarīki, sadzīves 
priekšmeti, mēbeles un citi interesanti interjera priekšmeti. 

 You can see the entire forest cycle from tree seeds to ready wood products. You 
can see a collection of insects, forest restoration, maintenance and exploitation 
tools, artisan textiles in different techniques, ceramics. An opportunity to order oven 
baked white bread. Individual and group visits.
 Можно увидеть полный цикл леса от семян деревьев до готовых изделий 
из дерева. Можно посмотреть коллекцию насекомых, инструменты для 
восстановления, ухода и выработки леса, выставку тканей ремесленников в 
разных техниках, керамику. Можно заказать белый хлеб, испеченный в хлебной 
печи. Принимаем индивидуально и группами.

Kultūrvēsturiskā lauku sēta “Vēršukalns”
Historical Cultural Farmstead “Vēršukalns” 

Культурно-историческая усадьба “Вепсукалнс”
c. Svilpova, Susāju pagasts,+371 25648877- Harijs Dvinskis,

 versukalns@vilaka.lv, F: @versukalns, 
GPS:57.180246,27.628142

 Atjaunota atbilstoši 20.gs. vidus posma zemnieku sētai. 
Iespējams nobaudīt latgaļu maltīti - tikko lauku krāsnī 
izceptu maizi un citus gardumus, piedalīties tradicionālos 

Viļakas novada muzejs
Museum of Vilaka county/ Вилакский краевoй музей

Balvu iela 13, Viļaka, +371 28386859, +371 64563302, 
vilakasnovadamuzejs@vilaka.lv

GPS: 57.1845016, 27.6695234

 Muzejā atspoguļota Viļakas pilsētas un tās tuvākās 
apkārtnes vēsture no 13.gs. līdz mūsdienām - nozīmīgākie 
notikumi, izcilākās personības un laikmeta liecības. 

macramé, and creating the pipe (musical instrument). 
 Музей предлагает освоить традиционные навыки ремесленников, ткачество на 
большом станке, ткачество северолатгальских поясов, плетение соломенных 
шляп, макраме и изготовление дудок. 

Ontana Slišāna Upītes kultūrvēstures muzejs 
Ontans Slišāns’ Upīte Village Historical Cultural Museum 

Культурно-исторический музей Онтана Слишанса в Упите
 Akas laukums 1, c. Upīte, Šķilbēnu pagasts,+37164546277,+37129868786, upites.

muzejs@gmail.com,  F: @NKMCupite, GPS: 57.026364, 27.675411

Rekavas skolas vēstures un senlietu muzejs
Rekava School Museum of History and Antiquities
Рекавский музей истории школы и древностей
Rekova, Šķilbēnu pagasts, +371 26587847 -Biruta 

Konovalova, GPS: 57.041445, 27.619631

Dabas parks “Balkanu kalni” 
Nature Park “Balkanu kalni” (Balkani Mountains) 

Природный парк “Балкану кални” (Балканские горы)
c. Vilkova, Šķilbēnu pagasts,+371 29132664, 

vijakulsa@inbox.lv, GPS: 57.0682409, 27.5846969
 Ainaviski skaista vieta ar izteiktu reljefu, kas plešas 20 
ha platībā. Parka teritorijā izvietotas koka skulptūras, 
interesanti dabas objekti. Pastaigu takas aizved pie dziļas 
ielejas, kur, kā vēsta leģenda, ir nogrimusi baznīca. 

Motokrosa trase “Baltais Briedis”
Motocross Track “Baltais Briedis” (The White Deer) Трасса 

для мотокросса “Балтайс бриедис” (Белый олень)
Susāju pagasts,  +37129112111, 

GPS: 57.176240, 27.634722

 Ainaviski skaista vieta. Pirmās sacensības “Baltā Brieža” 
trasē notika 1969.gadā. Mototrase ir uzlabota un 
pilnveidota un tās parametri atbilst pasaules līmeņa 

Dižkoku audze 
Remarkable Pine Stand/  Роща вековых сосен

Jaškova, Vecumu pagasts, 
GPS:57.179321, 27.705574

 Netālu no Jaškovas kapiem 
atrodas parasto priežu (Pinus 
sylvestris)- dižkoku audze 3 ha 
platībā. Ierīkota atpūtas vieta, 
informatīvie stendi un norādes.

Liepnas upes ieleja
The River Liepna Valley/ Долина реки Лиепна

Katleši, Žīguru pagasts,+37126567080, GPS:57.336893, 
27.734700, +37126567080

 Ekotūrisma maršruts. Taka dabā nav marķēta, iespēja 
pieteikt ekskursiju gida pavadībā.
 An ecotourism route. The river slope at this stretch is 1.3 
m/km. The walk is not marked in nature. A guided tour is 

Mitrakalns 
Mitrakalns/ Митракалнс 

Kalngali, Vēdenieši, Susāju pagasts, GPS: 57.2310248, 
27.6479536

 Noslēpumaina vieta. Lai nokļūtu Mitrakalnā, jāšķērso 
upīte un jādodas garām vecajām ūdens dzirnavām no 
kurām atlikušas tikai drupas.
 A mysterious place. To get to Mitrakalns, you have 
to cross a small river and go past the old watermill, of 

Parks “Ontona Slišāna duorzs” 
Park “Ontona Slišāna duorzs” (Ontons Slišāns’ Garden) 

Парк “Сад Онтона Слишанса” 
Upīte, Stabļovas 5, Šķilbēnu pagasts, 29868786

GPS:57.0279103, 27.6733050
 Parks izveidots par godu dzejniekam Ontonam Slišānam. 
Labiekārtota atpūtas vieta.
Dīķis, peldvieta, ugunskura vieta, bērnu rotaļu laukums, 
volejbola laukums.

Stiglovas grava
The Glen of Stiglova/ Овраг в Стиглове

c. Stiglova, Šķilbēnu pagasts, GPS: 57.0390445, 
27.5586545

 Dabas taka ved gar gravu 2.4 km garumā, kur var 
ieraudzīt  3-4 m augstus smilšakmens atsegumus. Pie tilta 
izveidojusies apmēram 4m dziļa ala un gravas lejas daļā , 
kreisajā krastā, apskatāms Stiglavas dižakmens ar 28,7m3 
lielu virszemes daļu. 

Nacionālo partizānu mītnes Dabas liegumā 
“Stompaku purvi”

National Partisan Base in the Nature Reserve “Stompaku 
purvi” (Stompaki Marsh)/ Жилище национальных 

партизан в природном заказнике ”Болота Стомпаку”
Stompaki, Susāju pagasts, +371 28386859, +37128686600, 

GPS: 57.143404, 27.520315
 Izveidota marķēta taka, mitrākajās purva vietās ierīkotas 
laipas, kas aizved līdz purva austrumu daļas salām, kur 

Strūklaka “Lāsīte” 
Fountain “Lāsīte” (The Droplet)/ Фонтан «Ласите» (Капелька)

Pils iela 6, Viļaka, GPS: 57.181894, 27.683279
Izveidota 2018. gadā simbolizē Viļakas ezeru.

Created in 2018, a symbol of the lake of Viļaka.
Создан в 2018 году, символизирует озеро Виляка.

Vides objekts “Ūdens” 
Environmental Object “Ūdens” (Water) 

Природный объект “Уденс” (Вода)
Garnizona iela 20, Viļaka

GPS: 57.1890026, 27.6821043

 Vides instalācija veidota kā simbolisks aplis. Tā virsma 
veidota no 2625 metāla lāsītēm, kas šūpojas ar vēja 
plūsmas palīdzību, radot ūdens ņirboņas imitāciju. 
 The environmental installation forms a symbolic circle. 

Viļakas ezera pludmale un sala ar 
Marienhauzenas  pilsdrupām 

Viļaka Lake Beach and Island with Viļaka Castle Ruins 
Пляж и остров с развалинами Вилякского 
средневекового замка на озере Виляка

Garnizona iela 20, Viļaka, GPS: 57.1888774, 27.6831561 
 Ezera krastā ir labiekārtota peldvieta, atpūtas vieta un 
bērnu rotaļu laukums, volejbola laukums.
Viļakas ezerā ir sala ar platību 1,8 ha, uz kuras saglabājušies 

Šķilbēnu pagastā/ In Šķilbēni parish/ В Шкилбенской волости
Kafejnīca “Rulete”/Cafe “Rulete”/Кафе “Рулете”. Bērzu iela 1, Rekova, Šķilbēnu 
pagasts, +371 28310479, GPS: 57.0422015, 27.6194571. Piedāvā galdu klāšanu 20 -25 
personām.
Rekovas dzirnavas/Rekova Mill/Рекoвская мельница.   Rekovas iela 19, Šķilbēnu 
pagasts, +37129132664, GPS: 57.041107, 27.615006 Pieņem grupas. Latgaliski ēdieni 
mūsdienīgā izpildījumā!
Kafejnīca “Kamīnkrogs”,   Čilipīne, Šķilbēnu pagasts,+37128381853, GPS: 57.0302532, 
27.6110638 Galdu klāšana pasākumiem, telpu noma.

 Vienkopus var apskatīt vairākas dižpriedes starp kurām 
izveidotas interesantas koka skulptūras.
 Several remarkable pines can be viewed at once, with 

Žīguru dižpriedes un estrāde 
Žīguri Remarkable Pines and the Stage 
Вековые сосны и эстрада в Жигури

Žīguri, pie estrādes, Žīguru pagasts, GPS:57.257996, 
27.676515

  Viesu nams “Kamīnkrogs”/ Guest house “Kamīnkrogs” / Гостевой дом 
“Каминкрогс”. (    15), Čilipīne, Šķilbēnu pagasts, Viļakas novads, +37128381853, 
GPS: 57.0302532, 27.6110638 
  Viduču pamatskolas internāts/Viduci Primary school dormitories/Видучская 
основная школа-интернат. (  25) V-IX, c. Semenova, Medņevas pagasts, 
+37126559817, GPS: 57.136673, 27.64440
     Rekovas vidusskolas internāts/Rekova Secondary school dormitories/Рекoвская 
средняя школа-интернат. (   21) V-IX, Skolas iela 1, Rekova, Šķilbēnu pagasts, 
+37126423700, GPS: 57.041317, 27.618770 
   Treileru parks/Trailer park/Tрейлерный парк. Susāju pagasts, +37129112111, 
GPS:57.174453, 27.562156

Viesu nams “Zivsalas”/ Guest house „Zivsalas”/ Гостевой 
дом “Зивсалас”

Ezermala, Vecumu pagasts, +37126399514, +37122330887 
zivsalas@inbox.lv, GPS: 57.192558, 27.706036 

Naktsmītnes mežniecības muzejā Egļavā/
Accomodation in the Forestry Museum in Egļava/ 

Ночлег в музее лесничества в Эгляве (V-IX)
Egļeva, Susāju pagasts, +37129243878, zeile14@inbox.lv 

un www.emmuzejs.lv, GPS: 57.174453, 27.562156
         Duša, izlietne, WC

Mednieku atpūtas vieta “Rātnieki”/ Hunter recreation 
place “Rātnieki”/Место для отдыха охотников 

“Ратниеки” (V-IX)
Nastrova, Susāju pagasts, +37129134360, 

rine35@inbox.lv, GPS: 57.1934931, 27.5689298 

Viļakas pilsētā/ In Viļaka town / В городе Виляка
Kafejnīca “Pierobeža”/Cafe “Pierobeža”/Кафе “Пиеробежа”. Pils iela 2, Viļaka, 
+37128310479, GPS:57.1817075, 27.6799955, Piedāvā arī galdu klāšanu līdz 100 
personām jebkurā dienā un jebkurā laikā.
Kafejnīca “Krabis”/Cafe” Krabis”/Кафе “Krabis”. Liepnas iela 4, Viļaka, +371 
29230226, GPS: 57.1849244, 27.6728563
Kafejnīca “Pikniks”/Cafe “Pikniks”/Кафе “Пикникс”.  Balvu iela 2A, Viļaka, 
+37129449331, +37126110997, GPS: 57.184614, 27.6709419. Gatavo līdzņemšanai, 
galdu klāšana un izbrauc pēc pasūtījuma.

Susāju pagastā/ In Susāju parish/ В Сусаюскoй волости
Kultūrvēstures lauku sēta “Vēršukalns”/Historical Cultural Farmstead “Vēršukalns”/
Культурно-историческая усадьба “Вершукалнс”.   c. Svilpova, Susāju pagasts, 
+371 25648877, versukalns@vilaka.lv, GPS:57.180246,27.628142, Grupu ēdināšana – 
latgaliska maltīte, baltmaizes cepšana lauku krāsnī.

Svinību zāle (40). Telpas semināriem (konferencēm). 
Sauna, slapjā (melnā) pirts. Sporta laukums (volejbola). 
Sporta inventāra noma. 
Celebration hall (40). Seminar (conference) rooms. 
Sauna, wet (smoke) sauna. Sports court (volleyball). Sports equipment for rent.

Зал для торжеств (40). Помещения для семинаров (конференций). Сауна. 
Черная баня. Спортивная площадка (волейбольная). Аренда спортивного 
инвентаря.

Kur nakšņot? /Where to stay? / Где ночевать?
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Viļaka

7 Ekspozīcijā skatāmas senlietas, sadzīves priekšmeti, starp tiem 
arī maizes cepšanas piederumi un skolas vēstures materiāli. 
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Virtuves aprīkojums/
ēdināšana

Telšu vieta

Ugunskura/ piknika 
vietas

Piejams bezvadu
internets

Guļvietas

Pirts

Izbraukumi ar laivu/
makšķerēšana

Velosipēdu īre

Iepriekš pieteikties!
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Initially this was a Franciscan Capuchin male cloister. At present this is a Centre for 
Culture and Creative Industries. Expositions available for viewing.
 Построено в период с 1936 по 1940 год. Изначально – мужской монастырь 
францисканцев-капуцинов. Теперь здесь находится Центр культуры и творческих 
индустрий. Можно посмотреть выставки.

Kultūrvēsture/ History and Culture/ История культуры

bricks were made in the local brick kiln. In 1866, the manor belonged to Martin von 
Ulanowski. Can be viewed from the outside only.
 Здание Шкилбенского поместья из красного кирпича построено приблизительно 
в 1856 году. Кирпичи изготовлены в местной печи для обжига. В 1866 году поместье 
принадлежало Мартину фон Улановскому. Осмотреть можно только снаружи.

ierīkota estrāde un strūklaka “Lāsīte” un bērnu sporta laukums.
 The manor belonging to count Zabello at the end of 19th century was the third 
largest manor in Latvia. In 20th century it was destroyed, and the State Grammar 
School of Viļaka was built on its foundation. The former manor park is equipped with 
a stage and fountain “Lāsīte” (Water), and a children’s sports ground.
 Принадлежавшее графу Забелло поместье в конце 19 века было третьим по 
величине поместьем в Латвии. В 20 веке оно было разрушено, и на основании 
поместья построена Вилякская государственная гимназия. В бывшем парке 
поместья установлена эстрада и фонтан «Ласите» (Капелька), и детская 
спортивная площадка.

Lippe Lipsku dzimtas kapenes un pasūtīt ērģeļu spēli!Vasaras sezonā iespēja uzkāpt 
baznīcas tornī. Ekskursijas pieteikt iepriekš! (+37128386859)
 “The pearl of North Latgale” and “The Rose of Gothic Architecture”. Consecrated 

Sakrālais tūrisms/ Sacral Tourism/ Cакральный туризм

seno latgaļu Ežerpoles pilskalnā. Ekskursijas pieteikt iepriekš! (+37128386859)
 The church was built in 1871. This is a crossed-dome Byzantine style church with 5 
symmetrically arranged domes, and it is located at the highest point of Viļaka town 
– 120 m a.s.l., in Ežerpole castle mound of ancient Latgalians. Excursions book in 
advance!
 Храм построен в 1871 году. Это крестово-купольный храм в византийском 
стиле с 5 симметрично расположенными куполами и находится в самой 
высокой точке города Виляки – 120 м над ур.м., в городище древних латгальцев 
Эжерполе. Записаться на тур заранее!

Viļakas Vissvētās Dievmātes Patvēruma pareizticīgo 
baznīca 

Viļaka, Orthodox Church
Православная Церковь в Виляке

Eržepoles iela 61, Viļaka, +371 27858833,  +371 29472955, 
GPS: 57.193173, 27.666219 

Viļakas Vissvētās Jēzus Sirds Romas katoļu baznīca 
Viļaka, Catholic Church 

Римско-католический Храм в Виляке
Baznīcas iela 56, Viļaka, 

+37129522542 - Prāvests Guntars Skutels,
GPS: 57.1781277, 27.6809636 

altārglezna “Jēzus ar mācekļiem iet caur labības lauku”. Ekskursijas pieteikt iepriekš! 
(+37128386859)
 The church was built in the Gothic Revival style in 1928, but Gothic elements are 
extensively used for decoration of the structure. The church is located on the hill of 
the Finno-Ugric ancient burial ground. Excursions book in advance!
 Церковь построена в стиле неоготики в 1928 году, однако в декоре здания 
широко используются элементы готического стиля. Церковь находится на холме 
финно-угорского некрополя. Записаться на тур заранее!

Viļakas evaņģēliski luteriskā baznīca 
Viļaka, Evangelical Lutheran Church 

Евангелическо-лютеранская церковь в Виляке
Abrenes iela 15, Viļaka, +371 29190205, 

GPS: 57.1803854, 27.6818486

Viļakas (Marienhauzenas) muižas apbūve 
Viļakas (Marienhaus) Manor Structures

Застройка Вилякского поместья (Мариенгаузен)
Pils iela 9 un Pils iela 11, Viļaka. +37128386859, 

GPS:57.182476, 27.685510

iepriekš!
 The newly built church was consecrated in 2009. A spiritual literature library is open in 
the church and a permanent exposition of liturgical items can be viewed. Excursions 
book in advance!
 Недавно построенная церковь освящена в 2009 году. В церкви открыта 
библиотека духовной литературы и можно посмотреть постоянную экспозицию 
литургических вещей. Записаться на тур заранее!

Šķilbēnu Sāpju Dievmātes Romas katoļu baznīca
Šķilbēni, Catholic Church 

Римско-католическая Церковь в Шкилбенах 
Rekovas iela 22, Rekova, Šķilbēnu pagasts, 
+37128686600, GPS: 57.0443267, 27.6196748 

Ekskursijas pieteikt iepriekš!
 An architectural monument of local significance, which is also an attraction where 
divine service is held for special holidays only. The church was built in 1924 by 
rebuilding a granary. Excursions book in advance!
 Архитектурный памятник местного значения, являющийся 
достопримечательностью, где богослужения проходят только по особым 
праздникам. Церковь построена в 1924 году, перестроив клеть. Записаться на 
тур заранее!

Šķilbēnu vecā Sāpju Dievmātes Romas katoļu baznīca
Šķilbēni, the old Our Lady of Sorrows Roman Catholic 

Church 
Старая Римско-католическая Церковь Скорбящей 

Богоматери в Шкилбенах
Rekova, Šķilbēnu pagasts, +37128686600 

GPS: 57.0406623, 27.6142240

Šķilbēnu muiža 
Šķilbēni Manor/ Шкилбенское поместье
Alejas iela 30, Šķilbani, Šķilbēnu pagasts, 

GPS: 57.0546614, 27.6409505

The church is a cultural monument of local significance. It is made of wood, built from 
1928 to 1929. Excursions book in advance!
Церковь является культурным памятником местного значения. Она построена из 
дерева в 1928 -1929 годах. Записаться на тур заранее!

Šķilbēnu Vissvētās Dievmātes piedzimšanas pareizticīgo 
baznīca 

Šķilbēni, Orthodox Church
Православная Церковь в Шкилбенах

Alejas iela 11, c. Šķilbani, Šķilbēnu pagasts, 
+37128686600 GPS: 57.0443267, 27.6196748

Tradīcijas, lauku labumi un apskates saimniecības/ Traditions, Rural 
Goods and Farms for Viewing/ Традиции, деревенские блага и 

хозяйства-достопримечательности

putraimus un pērļu grūbas, lobītus un šķeltus zirņus un pupas, kā arī pašu ražoto rapšu 
eļļu.
 You will see the latest crop processing equipment and modern farming machines 
in combination with clean scenery. An opportunity to purchase goods – bean, pea, 
wheat, and barley flour, pearl barley and wheat, shelled and split peas and beans, 
and locally made rapeseed oil.
 Вы увидите новейшие устройства для переработки зерновых и современную 
сельскохозяйственную технику вместе с ухоженным пейзажем. Возможность 
приобрести продукцию – бобовую, гороховую, пшеничную, ячменную муку 
и перловую крупу, кашу, лущеный и расщепленный горох и бобы, а также 
рапсовое масло местного производства.

z/s “Kotiņi”
Farm “Kotiņi”/  к/х “Кóтыни”                                                     

Kotiņi, Šķilbēnu pagasts, +371 2642223,
 www.kotini.lv, kotinizs@inbox.lv, F:@kotinizs 

GPS: 57.0246155, 27.6442885 

rīkotajos pasākumos.
 You will have an opportunity to participate in creative workshops with forest materials 
full of discoveries and to take a small part of forest with you. You will get to know the 
secrets of tree energy, life skills of the ancestors in the use of trees and other forest 
goods, and a tasting. An opportunity to participate in events organized by you.
 Вас ждут творческие мастерские, богатые открытиями, лесными материалами, 
а также возможность взять с собой частичку леса. Вы ознакомитесь с секретами 
энергетики деревьев, праотцовскими жизненными навыками применения 
деревьев и других лесных благ и дегустацией. Возможность поучаствовать в 
организованных вами мероприятиях.

Meža labumu ciems
Forest Goods Village/ Поселок лесных благ                                                                                      

Žīguri, Žīguru pagasts, mezalabumuciems@inbox.lv, 
+37126439716, GPS:2661355, 27.6643455

Bioloģiskās saimniecības “Mieriņi” un “Rūči” 
Biological Farms “Mieriņi” and “Rūči”

Биологические хозяйства “Миерини” и “Ручи”
“Mieriņi”, Susāju pagasts, +371 26578377, 

www.mierini.lv, majasmierini@gmail.com F:@mierini, 
GPS: 57.214398, 27.5866090

 Group catering. Enjoying a Latgalian meal from local products through ancient 
and modern recipes. One of the primary ingredients of the meals are the goods 
produced by the farm “Kotiņi”.
 Питание для групп. Насладитесь латгальской едой из местных продуктов по 
древним и совсем новым рецептам. Одна из главных составляющих блюд – 
продукция, произведенная с/х “Котыни”.

Rekavos dzirnavas 
Rekova Mill/  Рекoвская мельница 

Rekovas iela 19, Rekova, +37129132664, GPS:57.041107, 
27.615006

North Latgale, dance the local folk dances, enjoy games and other traditions.
 Сможете весело размяться вместе с участниками фольклорного коллектива 
“Упите”, знакомясь с культурой северной Латгалии, танцуя местные 
фольклорные танцы, играя в игры и знакомясь с другими традициями.

Tradicionālie danči un rotaļas Upītē
Dances and Games at Upīte/ Танцы и игры в Упите

Akas laukums 1, c. Upīte, Šķilbēnu pagasts,+37129868786  
F: @NKMCupite GPS: 57.026364, 27.675411

Bijusī Kapucīnu klostera ēka 
Former Capuchin Cloister Building

Бывшее здание монастыря капуцинов
Klostera iela 1, Viļaka, +37128686600, turisms@vilaka.lv, 

GPS:57.1838715, 27.6693587 

TOP 7 objekti Viļakas novadā/ 
Top 7 sightseeing in Vilaka county/ Топ 7 объектов в Вилакском край 

Viļakas katoļu baznīca
Dabas parks “Balkani”

z/s “Kotiņi” un Rekavas dzirnavas
Upītes nemateriālais kultūras centrs

Viļakas novada muzejs
Annas Āzes meža muzejs

“Vēršukalns”
Velomaršruti / Bicycle Routes/ Велосипедные маршруты

Vietējais velomaršruts Nr. 777.- “Ar velo uz Lozdovas gravu” – 19 km.
Local bicycle route No 777.- “Ar velo uz Lozdovas gravu” (Cycle to  Lozdova Glen) 
– 19 km.
Местный веломаршрут № 777 “На велосипеде до Лоздовского оврага” (“Ar velo 
uz Lozdovas gravu”) – 19 км.

Gida pakalpojumi/ Guide Services/ Услуги гида
Viļakas novada muzejs/ Viļaka Municipality Museum  

Вилякский краевой музей
+37128386859, +37164563302

Vide gids/ Environmental guide / Экологический гид 
Anna Āze +37126567080

Pieminekļi un piemiņas vietas/ Monuments and Memorial Places/ 
Памятники и памятные места

Ebreju holokausta piemiņas vieta, obelisks 
Jewish Holocaust Memorial Place, the Obelisk

Место памяти еврейского холокоста, обелиск
Vecumu pagasts, Viļakas novads, GPS: 57.163232, 27.710940

Obelisks uzstādīts vietā, kur 1941.gadā nacisti nošāva visus, apmēram 520 Viļakas 
ebreju tautības iedzīvotājus.

Vecā ebreju kapsēta
Old Jewish Cemetery

Старое еврейское кладбище
Jaunatnes iela (blakus Jaunatnes 18), Viļaka, GPS: 57.176831, 27.690150

Vecajā ebreju kapsētā saglabājušās zīmes uz piemiņas akmens, kas liecina, ka tur 
atrodas vecā ebreju tautības iedzīvotāju apbedījuma vieta pirms 1941. gada. 1993. 

gadā uzstādīts piemiņas akmens.

Piemineklis nacionālajiem partizāniem
Monument for National Partisans

Памятник национальным партизанам
Parka iela 2, Viļaka, GPS:57.177772, 27.681855

2005.gada 28.maijā atklāts, godinot nacionālo partizānu komandiera Pētera Supes 
piemiņu. Zem pieminekļa ievietota kapsula ar 386 kritušo  nacionālo partizānu 

vārdiem, kauju aprakstiem un materiāliem par partizānu komandieri.

Piemineklis Pīteram Miglinīkam 
Monument to Pīters Miglinīks

Памятник Питерсу Миглиниксу
Abrenes ielai 26, Vienības parks, Viļaka, GPS:57.182612, 27.676155

Pīters Miglinīks (1850-1883) bija dzejnieks, latgaļu oriģinālliteratūras sacerētājs, 
dziesminieks un pirmais tautas tiesību aizstāvis.

Aktīvā atpūta/ Active Recreation/ Активный отдых

Dabas parks “Balkanu kalni” 
Nature Park “Balkanu kalni” (Balkani Mountains) 

Природный парк “Балкану кални”
“Balkani”, Vilkova, Šķilbēnu pagasts, +37129132664, 

vijakulsa@inbox.lv, GPS: 57.068466, 27.584566

“Ezertūre”  
“Ezertūre” (Lake Tour)/ «Эзертуре» - тур на озере

Viļakas ezers, +37126 292 288, 
www.facebook.com/ @Ezerture

Viesu māja „Zivsalas”
Guesthouse „Zivsalas/ Гостевой дом “Зивсалас”

Ezermala, Vecumu pagasts, +371 22330887, 
zivsalas@inbox.lv, GPS: 57.192558, 27.706036 

 Celta laika posmā no 1936.-1940.gadam. Sākotnēji - 
Franciskāņu – kapucīnu vīriešu klosteris. Šobrīd Kultūras 
un radošais industriju centrs. Iespējams apskatīt izstādes.
 Built during the time period between 1936 and 1940. 

 Šķilbēnu muižas sarkano ķieģeļu ēka būvēta ap 1856.
gadu. Ķieģeļi gatavoti vietējā ķieģeļu ceplī. 1866.gadā 
muiža piederēja Martinam fon Ulanovskim. Apskatīt var 
tikai no ārpuses.
 Šķilbēni manor red brick building was built in c.1856. The 

 Grāfam Zabello piederošā muiža 19.gs. beigās bija 
trešā lielākā Latvijā. 20. gs. tā nopostīta, un uz muižas  
pamatiem uzcelta Viļakas valsts ģimnāzija. Blakus atrodas 
muižas saimnieciskā apbūve, kas ietver 2 saimniecības 
ēkas, parku un akmens mūra žogu. Bijušajā muižas parkā 

 “Ziemeļlatgales pērle” un “gotikas roze”. Iesvētītā 1891. 
gadā. Iekšpusē atrodas 3 ozolkoka altāri, 13 vitrāžas, 
kā arī uzstādītas 22 reģistru ērģeles. Iespēja apskatīt 

 Baznīca uzcelta 1871.gadā. Tā ir krustveida plānojuma 
Bizantijas tipa baznīca ar 5 simetriski izvietotajiem kupoliem 
un atrodas Viļakas pilsētas visaugstākajā punktā – 120 m vjl., 

 Baznīca celta neogotikas stilā 1928.gadā, taču celtnes 
dekorā plaši lietoti gotikas stila elementi. Baznīca 
atrodas somugru senkapu pakalnā. Tās lielākā vērtība ir 

 Jaunuzceltā baznīca iesvētīta 2009.gadā. Baznīcā ir 
atvērta garīgās literatūras bibliotēka un ir apskatāma 
pastāvīga liturģisko lietu ekspozīcija. Ekskursijas pieteikt 

 Vietējās nozīmes arhitektūras piemineklis, kas kalpo kā 
apskates objekts, kur dievkalpojumi notiek tikai īpašos 
svētkos. Baznīca uzbūvēta 1924.gadā, pārbūvējot klēti. 

Baznīca ir vietējās nozīmes kultūras piemineklis. Tā būvēta 
no koka, 1928.-1929. gadam. Ekskursijas pieteikt iepriekš! 

 Jūs redzēsiet jaunākās graudaugu pārstrādes iekārtas 
un modernu lauksaimniecības tehniku savienojumā ar 
sakoptu ainavu. Iespēja iegādāties produkciju- pārtikas 
pupu, zirņu, kviešu, miežu miltus, miežu un kviešu grūbas, 

 Jūs gaida atklājumiem bagātas radošās darbnīcas 
ar meža materiāliem, kā arī iespēja paņemt līdzi mazu 
daļiņu no meža. Iepazīsiet koku enerģētikas noslēpumus, 
sentēvu dzīves prasmes koku un citu meža labumu 
pielietošanā un degustācija. Iespēja piedalīties Jūsu 

 Bioloģiski sertificēti ražotāji, gaļas liellopu audzēšana, 
BIO lauksaimniecības produktu audzēšana. Piedāvā 
pirts prieku baudīšanu un kopīgu vasaras saulgriežu 
sagaidīšanu. 
 Biological certified producers, beef-cattle farm, BIO farming. You are invited to enjoy 
the sauna and to celebrate the summer solstice together.
 Биологически сертифицированные производители, выращивание мясного 
крупного рогатого скота, выращивание БИО сельскохозяйственных продуктов. 
Предлагаем насладиться банными радостями и вместе встретить летнее 
солнцестояние.

 Grupu ēdināšana. Latgaliskas maltītes nobaudīšana no 
vietējiem produktiem caur senām un pavisam jaunām 
receptēm. Viena no galvenajām ēdienu sastāvdaļām ir 
z/s Kotiņi saražotā produkcija.

 Varēsiet lustīgi izkustēties kopā ar folkloras kopa „Upīte” 
dalībniekiem, iepazīstot Ziemeļlatgales kultūru, izdancot 
vietējos folkloras dančus, rotaļas un citas tradīcijas.
 You will have an opportunity to get loose together with 
the folk ensemble “Upīte”, getting to know the culture of 

in 1891. You can view the crypt of the Lippe-Lipski family and order organ music. In 
summer you can walk up the church tower. Excursions book in advance!
 “Жемчужина северной Латгалии” и “готическая роза”. Освящен в 1891 году. 
Можно увидеть гробницу рода Липпе-Липских и заказать игру на органе, летом 
можно подняться на церковную башню. Записаться на тур заранее!

1

2

3

1

2

3

4

5

6

1

2

3

4

5
4

5

6

7

8

9

 Vasarā pieejams tenisa laukums un velo noma. 
Ziemā – pieejama distanču slēpošanas trase, Ragaviņu 
kalniņš. Darbojas slēpošanas inventāra noma un pirts.
 In summer, a tennis court and bicycle hire are available. 
In winter, a cross-country skiing track is available. And sledding hill is also available.
Skiing equipment is available for rent, and a sauna.
 Летом доступна теннисная площадка и велопрокат. Зимой доступна трасса  
для катания на лыжах. Горка для катания на санках. Работает прокат лыжного 
инвентаря и баня.

1

2
 Sup dēļu noma Viļakas ezerā -  skaista pludmale, 
dabiska vide un vēsturiska sala. No maija līdz Oktobrim. 
espēja iznomāt Sup komplektus pasākumiem un citām 
aktivitātēm.
 SUP boards for rent at the Viļaka lake – a beautiful beach, a natural environment 
and a historical island. From May to October.
 Прокат SUP-бордов на озере Виляка – красивый пляж, природная среда и 
исторический остров. С мая по октябрь.

3
 Piemērota vieta aktīvai atpūtai un pasākumu rīkošanai 
(līdz 35 pers.), vasarā - velo un laivu noma, volejbola un 
badmintona laukumi, basketbola grozs, makšķerēšana. 
 A place suitable for active recreation and organising 
events (up to 35 persons), in summer – bicycle and boat rent, volleyball and 
badminton courts, basketball hoop, fishing. 
 Подходящее место для активного отдыха и организации мероприятий (до 35 
персон), летом – прокат велосипедов и лодок, волейбольная и бадминтонная 
площадки, баскетбольная корзина, рыбалка.
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Piemiņas akmens latgaļu grāmatniecības pamatlicējiem
Memorial Stone for the Founders of Latgalian Book Publishing

Памятный камень основоположникам латгальского книгопечатания
Pretī Tautas ielai 6, Viļaka, GPS: 57.183248, 27.672064

Vincents Leika lūgšanu grāmatu tulkotājs, iesējējs, reliģisko lietu tirgotājs Viļakā, un 
Joņš Cibuļskis, kas Viļakā atvēra pirmo grāmatu veikalu, organizēja Viļakas jaunatni 

aktīvai sabiedriskai darbībai, mācīja ticības mācību apkārtējās skolās.

Brīvības cīnītāju brāļu kapi (Jaškovas kapi) 
Freedom Fighter Brothers’ Cemetery (Jaškova Cemetery)

Братское кладбище борцов за независимость (Яшковское кладбище)
Abrenes iela 31 A, Jaškova, Vecumu pagasts, GPS:57.179181, 27.706598

Atklāts 1935. gadā. Pieminekļa autors tēlnieks Kārlis Zemdega. Šajā vietā apbedīti 
Viļakas apkārtnē kritušie 31 latviešu un 14 igauņu karavīri. Atjaunoti 1990. gada 11. 

novembrī.

1 Naktsmītnes Viļakas novadā/ 
Accommodation in Viļaka municipality/

Ночлег в Вилакском край

2

Muzeji un kolekcijas/ Museums and collections/ 
Музеи и коллекции

7
5 Daba / Nature / Природа

3 Kultūrvēsture/ History and Culture/ 
История культуры

Sakrālais tūrisms/ Sacral Tourism 
Cакральный туризм

Tradīcijas, lauku labumi un apskates 
saimniecības/

 Traditions, Rural Goods and Farms for Viewing/ 
Традиции, деревенские блага и хозяйства-

достопримечательности

1

1 Aktīvā atpūta/ Active Recreation/ 
Активный отдых

Velomaršruts/ Bicycle Route/ 
Велосипедный маршрут


